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Prot. 48 /AV Rimini, il 22/02/2011

POSIZIONE DEL CCR MED SUL REGOLAMENTO CONTROLLI E SUL SUO REGOLAMENTO

ATTUATIVO

I RACMED,riunito in Comitato esecutivo a Rimini il 22 Febbraio 2011, sulla basedi quanto discussonel gruppo di
lavoro tenuto a Romail 30 Novembre 2010 sul Regolamento1224/09 relativo al controllo delle attivita di pesca,
sbarco e prima vendita del prodotto, esprime viva preoccupazione sulla ormai prossima approvazione del
regolamento attuativo che non sembrain alcun modo dirimere le problematiche da piu parti evidenziate circa la
applicabilita di diverse parti del Regolamento1224/09.

In questo senso il RACMED, nel confermare la propria ferma convinzione sulla necessita di combattere ogni
forma di pescaillegale e di attuare un regime di controllo che sia effettivo, efficace e di semplice applicazionesia
nelle attivita di pescain mare che nelle attivita di distribuzione e commercializzazionea terra per tutelare gli
interessi dei produttori, dei consumatori e per garantire la rinnovabilitd delle risorse del mare, segnala alla
Commissionequelli che reputa esserei punti nevralgici del Regolamento:

1)
2)

3)
4)

5)

6)

7)

8)

9)

Mancanzadi infrastrutture a terra per la gestione della gran mole di dati che vengono richiesti in via
elettronica alle imbarcazioni(logbook elettronico);

Duplicazione di adempimenti, con l'affiancamento del Sistema di identificazione Automatica (AIS) e
sistemadi controllo satellitare (Blue Box),con aggraviodi oneri finanziari ingiustificati per le imprese;
Nuovi adempimenti, come la marcatura degli attrezzi anche allinterno delle 12 miglia;

Moltiplicazione di adempimenti ed obblighi di notifica riferiti alle medesimeinformazioni rese a favore dei
medesimi soggetti (logbook per imbarcazioni >12m con cadenzagiornaliera);

Regime di sorveglianza ed ispezione che, in virtl dei poteri che sarebbero conferiti a funzionari che
opererebbero senza alcun mandato dellautorita giudiziaria e non soggetti al controllo di polizia,
lederebbero il diritto alla riservatezza,al domicilio, alla vita privata e personalenonchéil diritto alla difesa
degli operatori. Le disposizioni previste conferirebbero infatti ai funzionari un potere discrezionale
assolutodi interferire conbeni e diritti fondamentali dei pescatorie di tutti gliimbarcati;

Impossibilita di armonizzazione del sistema sanzionatorio, che & competenza degli Stati membri, ognuno
con diversi ordinamenti e sensibilita sullamateria;

Responsabilita del Comandante o dellArmatore, sui quali verrebbe trasferita la responsabilita per
infrazioni commesseda altri, in violazione di principi fondamentali come quello di personalita della
responsabilita;

Aumento di oneri e costi per la attivita di sorveglianza che, a discrezionalita degli Stati membri,
potrebbero essereaccollati alle imprese, aggiungendosiad altri gia esistenti (traffico blue box);

Ricadute sugli operatori per mancato adempimento degli Stati Membri a quanto richiesto dal
Regolamento n.1224/09, ad es. con la sospensione dellaiuto finanziario FEP1198/2006 e 861/2006, in
violazione del principio di personalita della sanzionee del principio di proporzionalita;

10) Per quanto riguarda la pescaricreativa, non risulta accettabile la possibilita di divieto di questa pescain

relazione ai piani di campionamento (art.64, par.6).
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Quanto sopra evidenzia la difficolta o impossibilita di applicazione di diverse norme contenute nel Regolamento
dei controlli cherischiadi registrare l'effetto contrario di quello ricercato, con la diffusione di un generale stato di
illegalita.

I RAC MED invita pertanto la Commissione ed il Consiglio, in occasione della prossima discussione del
Regolamento attuativo, di effettuare un riesame del provvedimento finalizzato alla massima semplificazione e
piena applicabilita delle norme.
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MED RAC POSITION ON CONTROL REGULATION AND ITS IMPLEMENTING RULES

On the basis of what was discussedby the working group meeting held in Rome on 30th November 2010 on
Control Regulation 1224/09 concerning the fishing activity, landing, and first sale of the product, the MED RAC,
during its Executive Committee meeting in Rimini on 22nd February 2011, expressesits great concemn over the
upcoming approval of the implementation regulation, which does not appearto resolve in any way the problems
pointed out by many with regardto the applicability of various parts of Regulation1224/09.

In this sensethe MED RAC,confirming its firm belief in the necessity to fight all forms of illegal fishing and to
implement a control systemthat is real, effective, and simple to apply in both seafishing and the distribution and
commercialisation activities on land, for the protection of the interests of producers and consumers and for
guaranteeing the renewability of the sea resources, points out to the Commissionwhat it believes are the key
points of the regulation:

1) Lackof infrastructure on land for handling the large quantity of electronic data required of the vessels
(electronic logbook);

2) Duplication of duties, coupling the Automatic Identification System(AIS)with the satellite control system
(Blue Box),with anincreaseof unjustified financial burdens for the enterprises;

3) New duties, suchasthe marking of gear even within 12 miles;

4) Multiplication of duties and notification obligations referring to the sameinformation given with regard
to the sameparties (logbook for vessels>12m every day);

5) A surveillance and inspection system which, by virtue of the powers that would be granted to control
observers operating without any mandate from judicial authorities and not subject to police control,
would damage the right to confidentiality, domicile, private and personal life, and defence of the
operators. In fact, the envisaged provisions would give the control observers the total discretionary
power to interfere with the property and fundamental rights of fishermen and anyone on the vessels;

6) Impossibility of harmonisation of the penalty system, which is the responsibility of the individual Member
States, with eachhavingdifferent systemsand sensitivities with regard to the subject;

7) Liability of the skipper or the vesselowner, onto whom the responsibility for violations committed by
others would be transferred, in violation of fundamental principles suchasthe personal nature of liability;

8) Increase of chargesand costsfor the surveillance activity which, at the discretion of the Member States,
could be chargedto the enterprises, being added to others which already exist (blue box traffic);

9) Effects on the operators due to the non-fulfiment by the Member States of the requirements of
Regulation 1224/09, for example with the suspensionof the financial assistanceunder EFF1198/2006 and
861/2006, in violation of the principle of the personal nature of the penalty and the principle of
proportionality;

10) With regard to recreational fisheries, the possibility to prohibit this type of fisheries in relation to
sampling plans (Art. 64, par. 6) is not acceptable.
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The points above demonstrate the application difficulty or impossibility of various provisions contained in the
control regulation, which risks achievingthe opposite effect of that sought, with a spread of a generalsituation of
illegality.

The MED RACthus requests that the Commissionand the Council, on the occasion of the upcoming discussion of
the implementation Regulation, re-examine the measure for the purpose of maximum simplification and full
applicability of the provisions.
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AVIS DU CCR MED SUR LE REGLEMENT CONTROLE ET SON REGLEMENT D’APPLICATION

Le Comité Exécutif du CCRMED,réuni le 22 février 2011 a Rimini, considérant le débat au sein du groupe de travail
qui s’est tenu a Rome le 30 novembre 2010 sur le Réglement 1224/09 qui concerne les activités de péche, le
débarquement, la transformation et le commercialisation du produit, exprime son inquiétude sur la prochaine
approbation du Réglementd’application qui ne semble pasdu tout résoudre les probléemes soulevespar plusieurs a
propos de le mise en ceuvre de certaines parties du Réglement1224/09.

Dans ce contexte, le CCRMED, bien qu'il estime nécessaire de lutter contre toute forme de péche illégale et de
mettre en place un systéeme de contr6le qui puisse effectivement étre appliqué de maniere simple et efficace dans
les activités de péche en mer, ainsi que dans les activités de distribution et commercialisation pour sauvegarderles
intéréts des producteurs, des consommateurs et pour assurer la durabilité des ressources halieutiques, signale a la
Commissionles points les plus importants du Reglement:

1. Labsence dinfrastructures pour la gestion du grand nombre de données qui sont demandées
électroniguement aux navires (journaux de bord électroniques);

2. Des obligations qui ont doublé, en ajoutant le Systéme d’identification automatique (SIA)au systéme de
surveillance des navires par satellite (Blue Box) avec des colts supplémentaires injustifiés pour les
entreprises;

3. Desnouvelles mesures comme le marquage des engins de péche y compris dans la zone des 12 miles;

4. Multiplication des mesures et des obligations de notifications qui concernent les mémes informations
communigquées aux mémes sujets (journal de bord pour les navires de plus de 12 mt chaque jour);

5. Unrégime de surveillance et de contréle qui, sur la basedes pouvoirs attribués aux fonctionnaires travaillant
sansaucun mandat de la part de l'autorité judiciaire et sansétre soumis au contréle de la police, pourrait
affecter le droit a la confidentialité, au domicile, a la vie privée et personnelle et le droit de défense des
opérateurs. Cesmesuresen effet pourraient conférer aux fonctionnaires un pouvoir d’appréciation souverain
d’interférer avecles biens et les droits fondamentaux despécheurset de tous les opérateurs;

6. Limpossibilité d’harmoniser les systémesde sanctions qui relévent de la compétence des Etats membres, et
refletent les différentes approchesa la matiére;

7. Laresponsabilité du capitaine ou de 'armateur, qui sont responsables aussi des infractions commises par les
autres, ce qui va al'encontre des principes fondamentaux comme celui de la responsabilité personnelle;

8. Laugmentation des codts pour l'activité de surveillance qui, selon les décisions de chaque Etat, pourraient
étre pris en chargepar les entreprises et s'ajoutent aux colts qu'elles encourent déja (trafic blue box);
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9. Les conséquences sur les opérateurs pour le non-accomplissement par les Etats membres des mesures du
Reglement 1224/09, par ex. avec la suspension de l'aide financiere FEP1198/2006 et 861/2006, qui porte
atteinte au principe de personnalité de la sanction et au principe de proportionnalité;

10. Pour ce qui concerne la péche récréative, ce n’est pas acceptable la possibilité de interdire cette péche par
rapport auxplans de échantillonnage (art.64, par. 6).

Il s'ensuit qu'il est difficile ou méme impossible d’appliquer plusieurs mesures du Réglement sur le contréle qui
risque de provoquer l'effet contraire a celui attendu, avecla diffusion d’'un état générald’illégalité.

Le CCRMEDinvite la Commissionet le Conseil, lors du prochain débat sur le Réglement d’application, de examiner a
nouveau le texte en vue de la simplification et la pleine mise en application des mesures.

*
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DICTAMEN DEL CCR MED SOBRE EL REGLAMENTO DE CONTROL Y SU REGLAMENTO ACTUATIVO

EICCR-Med,reunido por el Comité Ejecutivo en Rimini el 22 de febrero 2011, en relacion a lo que fue discutido en el
grupo de trabajo celebrado en Romael 30 de Noviembre 2010 sobre el Reglamento 1224/09 relativo al control de
las actividades de pesca,desembarque, y primera venta del producto, expresa preocupacién sobre el recién
aprobado reglamento actuativo de control que no parece resolver de ningun modo las problematicas puestas de
relieve acercade la aplicabilidad de las diferentes partes del Reglamento 1224/09.

Eneste sentito el CCRMed, confirmando su firme conviccién de la necesidad de luchar contra toda forma de pesca
ilegal y de realizar un régimen de controles que seaefectivo, eficaz y de aplicaciéon sencilla a las actividades de pesca
en mar como a las actividades de distribucion y comercializacién en tierra para proteger los intereses de los
productores y de los consumidores, asi como para garantizar la renovabilidad de los recursos marinos, sefala a la
Comissionlos que considera hacer los puntos controvertidos del Reglamento:

1.

Falta de infraestructuras en tierra para la gestiéon de la gran cantidad de datos solicitados por via electronica
a lasembarcaciones (logbook electronico);

Duplicacion de medidas, con el sistema de identificacion automatica (AlS)junto con el sistema de control
satelital (Blue Box), con aumentos de las cargasfinancieras injustificadas para las empresas;
NuevasMedidas, como el marcado de los equipos también al interior de las 12 millas;

Moltiplicacion de las medidas y obligacién de notificaciéon con referencia a las mismas informaciones
facilitadas a favor de los mismos sujetos (Logbook para imbarcaciones, >12 metros diaria);

Régimen de vigilancia e inspecciéon que, en virtud de los poderes que serian otorgados a funcionarios
operantes sin ningun mandato de la Autoridad Judicial y sin control por parte de la policia, perjudicarian el
derecho al secreto, al domicilio, ala privacidad, y a la vida personal asi como a la defensa de los operadores.
Enefecto, las disposiciones contempladas otorgarian a los funcionarios un poder discrecional absoluto para
interferir con bienesy derechosfundamentales de los pescadoresy de toda la tripulacion;

Imposibilidad de armonizacion de sistema de sanciones, que es de competencia de los Estados Membros,
cadacual con ordenamientos y sensibilidad propios sobre el tema;

Responsabilidad del Capitan o del Armador, sobre los que se transferiria la responsabilidad por infracciones
cometidas por otros, violando principios fondamentales como el de la personalidad de la responsabilidad;
Aumento de gravamenesy costos en la actividad de vigilancia que, a discrecion de los Estados Miembros,
podrian ser atribuidos a las empresas,afadiendosea otros ya existentes (trafico blue box);
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9. Recaidas sobre los operadores por incumplimientos de los Estados Miembros de lo demandado por el
Reglamento 1224/09, por ejemplo con la suspensidonde la ayuda financiera FEP1198/2006 y 861/2006, en
violacion del principio de personalidad de la sanciony del principio de proporcionalidad;

10. Conrespecto a la pescarecreativa no se puede aceptar la posibilidad de vietar esetipo de pescaen relacion
alos planesde muestreo (art.64, parrafo 6).

Todo ello destaca la dificultad o imposibilidad de aplicacion de varias normas contenidas en el Reglamiento de
los Controles, que podria llevar al efecto contrario respecto de lo esperado, con la difusién de un estado general
de ilegalidad.

Por consiguiente, el CCRMED invita a la Comisién y al Consejo, con ocasion de la préxima discusion del
Reglamiento de aplicacion, a que efectuen una revision de las medidas con vistas a la mayor simplificacion y la
plena aplicabilidad de las normas.
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Prot. 48 /AV Pipivi, 22/02/2011

©éon Tou MeooyeiakoU Mepipepeiakol MNvwpodoTikoU ZupBouliou avag@opikd pe Tov Kavovioué EAéyxwy kai
Tov EqappooTiké Kavoviouo

Katd tn didpkeia Tng ouvedpiaong Tng ExTeAeoTikrg ETimpottrigoTo Pipivi oTig 22 ®eBpouapiou 2011 kai €TTi T
Bdoel 6owv eAéExBnoav atnv oudda epyaciag otn PwpnoTig 30 NoguPpiou 2010 OXETIKG PE TOV KOVOVIOUO
1224/09 yia Tov €AeyX0 Twv dpaCcTNPIOTHTWY GAIEIOG, TNV EKQOPTWON Kal TNV TTPWTNTTIWANCNTOU TTPOIGVTOG, TO
MrZe¢€ppaoe Eviovn avnouxia yia Tnv TTIKEIEVN £YKPIOT TOU EQAPHUOCTIKOU KAVOVIGHOU TTou KABe GAANo TTapd
euBaBUvel oTa TTPOBAMATATIOU TTOAUGPIBHOI POPEIG £XOUV UTTOYPAUUIOE! KOI AQOPOUV TNV EQAPHOYH
OPICHEVWYV THNUATWY Tou Kavoviouou 1224/09.

Zuvettwg,To M, empBeBaiwvovtag TNV TTETTOIBNCT TOU yIa TNV avayKaidTNTA KATATTOAEUNONG KABE Iop@ig
TTapdvoungaAigiag kal UAOTTOINONG VOGS KABECTWTOG ETTAPKOUG, ATTOTEAECHATIKOU KOI EUKOAG £QOPHOCIOU
€AEYXOU TWV BPACTNPIOTATWY AAIEIOG KABWG KAl Twv dpacTnPIOTATWY SIAVOUAG KAl EUTTOPEVUNATOTIOINCNG OTNV
&npA, JE OTOXO TNV TTPOCTACIA TWV CUKQPEPOVTWY TWV TIAPAYWYWY,TWV KATAVOAWTWY Kal TV diac@dAion Tng
avavéwaong Twv BaAdooiwy TTOpwv, uTtodeIkvUEl oTnv EupwTraikAi ETnTpotmiTa onueia Tou Kavoviouou Trou
Bewpei oTPATNYIKNAG ONUOTiag:

1. "EMN&iyn xepodiwy utrodopwv yia Thv dlaxeipion Tou JeydAou dykou Twv eBoPEVWY TTou {nTouvTal
NAEKTPOVIKA 0T QNIEUTIKA OKAPN (NAEKTPOVIKO NUEPOAOYIO KATAOTPWHATOG).

2. EmkdAuyn uttoxpewoewv Adyw TnG TTaPAANANG Utrapéng Tou ZuoTriuarog Autouatou Eviomopou (AIS)
Kal Tou ZuoTtAuaTog AopugopikoU EAEyxou(Blue Box)ue avaimioAdynTn OIKOVOMIKY ETTIBAPUVON TWV
ETTIXEIPNOEWV.

3. NEgG UTTOXPEWOEIG OTTWG CHUOVOT TWV EPYOAEIWY AKOUN KAl EVTOG TwV 12 pIAiwV.

4. AUENOoN TWV UTTOXPEWOEWVKOIVOTTOINONG O€ OXEON WE TIG IOIEG TTANPOPOPIES TTOU TTAPEXOVTAI GTOUG
iBIoUG ATTOBEKTES ( NUEPOADYIO KATAOTPWHOTOGYIO AAIEUTIKA OKAPN KATW Twv 12 JETPWY O€ NUEPAOIA
Baon)

5. KaBeotwg ettotrTeiag Kai eAéyyou TTou Adyw Twv £€ouaiwv TTou Ba 080UV a€ UTTAAAAOUG TTOU
OpacTnPEIOTTOIOUVTAIl XWPICKAUia €VIOAR Twv apuUOdIwV SIKACTIKWY GPXWVKAI TTou dEV UTTOKEIVTAI GTOV
€AeyX0 TNG aoTuUVOUiag, Ba €xouv apvnTIKH ETTITTTWONOTO SIKAIWKA EUTTIOTEUTIKOTNTAG, OTNV £5pa, OTnNV
IBIWTIKA KOl TIPOCWTTIKAZWI KaBWG Kal aTo dIKaiwpa utrepdoTmiongTwy @opéwv. O TTPOBAETTOMEVES
dlaTaEeIg Ba TTapayxwpolcavaToug UTTAAAAAOUG TNV atTAUTN DIOKPITIKA EUXEPEID VA TTaPEUBaivouv o€
eTTITTESO TTEPIOUTIOG KO BEPENIWBWY BIKAIWHATWY TwV ANIEWV Kal OAWV 60wV Exouv emBIBaoTEl oTO
OKAQOG.

6. Aduvapia evapuoviong Tou CUCTAUATOS ETTIBOANG KUPWOEWV, TO OTTOIO UTTOKEITAI OTNV apuodIdTnTa TWV
XWPWVHEAWV Ta OTToIO £X0UV BIAPOPETIKOUG KAVOVIOHOUG Kal Euaiobnaieg €1Ti Tou BEUaToG.

7. EuBuvnTou KUBEPVATN A TOU TTAOIOKTHTN, OTOUG OTTOIOUG TTPORAETTETAN VO HETAQEPDE N €uBUVN yIa
adIKAuaTa TToU dIaTTPATTOVTal ATrd AAAOUG KATG TTapdRacn BAacIKwy apXwy OTIwGauTth TG eUong TN
gubuvng.

| I}I



8. AUgnon Twv emBapUvoewy Kal Twv SATTAVWV ETTOTTTEIAG TTOU KATA TNV GTTOWN TWV XWPWV HEAWV Ba

pTTOpoUcav va eTTIRAPUVOUV TIG ETTIXEIPATEIG, ETTITTPOCBETWGUE TIG 1dN uTTdpxouoeg(Slakivnon blue
box).

9. Emmmwoeigotoug pyaldpevous AOyw eANITTOUG CUMUOPPWOTG TWV KPATWY UEAWV OTA ATTAITOUEVA OTTO
TOV Kavoviouo 1224/09, yia TTapddelyua e TNV Apon Tng OIKOVOUIKAG apwyrg 1198/2006 kai 861/2006,
Katé TTapdpacn NG apxASTNS eUONG TNG KUPWONGKAI TNG APXNSTNG avaAoyIKOTNTAG.

10. Ocovagopd oTnv epaciTexVvikh aligia, Oev TTPOKUTITEI WG OTTOOEKTH N SuVATOTNTA ATTAYOPEUCNGTNG OF
oxéonue Ta ox£dia deypatoAnwiag (apbpo 64 TTapdypado 6).

Ta TrapatrédvwuTroypappifouy TNV dUoKoAia fj aduvapia EQaPPOYAS APKETWV KAVOVWY TTOU EUTTEPIEXOVTAI OTOV
KOVOVIOO EAEYXWV TTOU KIVOUVEUEI VO 0BNYrOEl OTO QVTIOETO aTTOTO ETTIBUKNTO ATTOTEAEC A, SNUIOUPYWVTOG
MIO KATAOTAOT) YEVIKEUUEVNG AVOUIAG.

Qg ek TOUTOU, ME TNV EUKAIpIO TNG £TTOPEVNG oUdTNONG Tou Kavoviopou, 1o MNMIZmpookaAei Tnv Eupwtrdikni
EmmpotAkal To ZUPBOUAIO va eEETACOUV €K VEOU TO KEIUEVO TTPOKEIUEVOU Va dlac@aAiocouv TN PEyIoTn duvaTh
EUKPIVEIA KAl EQAPUOCIUATNTA TWV KAVOVWV.
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